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12.

Ac¢ma/Kapama anahtari (el Unitesi)
Sarj gostergesi lambasi

Toz kabi agma dugmesi

ikinci filtre

Ana filtre

Toz kabi

Vakumlama unitesi

Sarj standi

Adaptoér

Duvara montaj vidalari

Duvara montaj parcgalari

Aksesuar Kiti (sadece segcili modeller)

2. Guvenlik talimatlan

JAAN

« Bu cihaz, cihazin guvenli

bicimde kullaniimasi ve ilgili

tehlikelerin anlasiimasiyla

ilgili gozetim altindalarsa ya
da talimatlar aliyorlarsa 8

yasindan itibaren ¢ocuklar
tarafindan ve dusuk fizik-
sel, algisal ya da zihinsel
yeteneklere sahip veya
deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kulla-

nilabilir.

 Aragla oynamamalarini
saglamak icin cocuklar de-

Handy

netim altinda tutulmalidirlar.
Temizlik ve kullanici baki-
mi, gozetim olmadan ¢o-
cuklar tarafindan yapilma-
malidir.

Bu drun, yalnizca ku¢uk
alanlardaki kuru malze-
meleri cekmek igin tasar-
lanmistir; su ya da diger
sivilarin ¢ekilmesinde kul-
lanmayin.

Motorun icindeki kivilcim-
lar, yanici buharlari ya da
tozu tutusturabilir. Bu Uru-
nu parlayici ya da yanici
sivilari (or. benzin ya da
diger sivilar, cakmak sivi-
lari, temizleyiciler, petrol
esasli boyalar), gazlari

(6r. dogal gaz, hidrojen),
ya da patlayici tozlar (or.
komur tozu, magnezyum
tozu, tahil tozu, barut) vs.
cekmek amaciyla ya da bu
tur malzemelerin yaninda
kullanmayin. Duman gika-
ran ya da yanan hicbir seyi
(Or. sigara, kibrit, sicak kul)
makineyle cekmeyin. Asla
saglik tehlikesine neden
olabilecek buharlar ya da
toz gibi zehirli maddeleri
cekmeyin.

Bu Urln bir oyuncak degil-
dir. Cocuklarin ya da evcil
hayvanlar tarafindan ya da
bunlarin yakininda kullanil-
diginda ¢ok dikkatli olun-
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malidir. Bu urunu asla evcil
hayvanlar Uzerinde kullan-
mayin.

* Yalnizca orijinal AC adapto-
ranu kullanin.

« Bu cihaza yalnizca SELV
(Guvenli Ekstra Dusuk Vol-
taj) elektrik beslemesi ya-
piimahdir.

* Asla hasar gormus elektrikli
supurgeyi, AC adaptorinu
ya da sarj tabanini kullan-
mayin.

» Yuksek sicakliklarda patla-
yacaklarindan asla pil pa-
ketlerini tahrip etmeyin ya
da yakmayin.

« AC adaptorunu islak ellerle
elektrik prizine takmayin ya
da cikartmayin. Sarj taba-
nina yerlestirmeden once
urdnd tamamen kurutun.

e Urlinii su ya da baska sivi-
larin Uzerine koymayin ya
da distrmeyin. Uriin suya
ya da diger sivilara duger-
se, suya dokunmayin ya da
uzanmayin.

« Elektrik kablosu kesikse,
hasarliysa ya da telleri
aglktaysa urunu sarj etme-
yin.

» Adaptor kablosunu ve Uru-
na 1sitilan yluzeylerden
uzak tutun.

« AC adaptorunu elektrik pri-
zinden c¢ikartmak icin kab-
loyu gcekmeyin, dogrudan

adaptort cekin.

 Kablo kirilabileceginden ve
asinabileceginden adaptor
kablosunun trine baglan-
digi yere gerilim uygulama-
yin.

« Bu Urunle birlikte bir uzat-
ma kablosu kullaniyor-
saniz, kablo seti ya da
uzatma kablosunun igaretli
elektrik derecelendirmesi,
urdnun elektrik derecelen-
dirmesinden buyuk olmali-
dir.

» Adaptor kablosu ya da fisi

zarar gormusse, ¢alismi-
yorsa, dusurtlmuis ya da
zarar gormusse, disarida
birakilmigsa ya da suya
dusurulmusse bu urinu ca-
listirmayin. Tum onarimla-
rin bir yetkili servis merkezi
tarafindan yapilmasi gerek-
mektedir.

» Bu Urunu dis mekanlarda

kullanmayin. En iyi ¢alis-
ma icin bu Urinu 40°C'yi
(104°F) ge¢cmeyen yerlerde
kullanmayin.

 Sarj olurken bu uranu c¢alig-

tirmayin.

 Sarj tabanini, isiya, alev-

lere ya da sivilara maruz
kalmayacagi yerlerde tutun.

 Asla aruanun acikliklarindan

iceri nesneler sokmayin.
Acikliklarindan herhangi
biri ttkanmigsa urunu kul-
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lanmayin.

e UrGinGi bozuk para, vida,
Givi, raptiye vs. gibi metal
nesneleri cekmek icin kul-
lanmayin.

» Hassas zeminlerin gizilme-
sini onlemek igin ucun te-
miz oldugundan emin olun.

 Her kullanimdan sonra UrU-
nu bosaltin. Toz, pamuk-
cuk, sac ya da hava akisini
azaltabilecek hicbir malze-
me kalmadigindan emin
olun.

« Sag, gevsek giysiler ve
vucudun uzuvlarini, ozellik-
le cekme igleminin yapildi-
g! bolumden olmak Uzere
urunun agikliklarindan ya
da hareketli pargalarindan
uzak tutun.

« Calisma sirasinda emme
ucunu, ozellikle gozler ve
kulaklar olmak Uzere yuzU-
nuze yaklastirmayin.

» UrGint filtre ve filtre kapag!
yerinde olmadan kullanma-
yin.

e UrtinG merdivenlerde kul-
lanirken dusmelere karsi
dikkatli olun.

« Elektrikli supurgedeki pil
sarj terminalleri ve garj ta-
bani, temiz tutulmali ve
uzerilerinde pislik bulundu-
rulmamalidir.

* Yalnizca urunle birlikte ve-
rilen sarj tabanini ve AC
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adaptorunu kullanin. Nilfisk
tarafindan saglanmayan ya
da onerilmeyen higbir par-
cay! kullanmayin.

3. Kullanma Talimatlari

Eger ilk defa UrGnu kullanirken, pil tam dolu oldu-
gundan emin olun.

3.1 Calistirma ve Durdurma

3.1.1 Calistirma

Acma/Kapama dugmesini asagdi dogru bastirarak
Uniteyi ACIK duruma getirin.

Ldtfen dranu ilk kez kullanmadan 6nce ya da
eger Urln uzun sure kullaniimadan saklandiysa
(bir aydan daha fazla) pili sarj edin. Bu islem,
pilinizin uzun 6marll olmasini saglayacaktir.

» Pil 16 saat sonra tam olarak sarj olmus olur.
Uzun sdreli sarj, pilin kullanim émrind kisalta-
bilir ve ¢evre agisindan iyi degildir.

« Emme gucu belirli bir seviyenin altina indigin-
de lutfen pili sarj edin. Bu islem, pilinizin uzun
Omurli olmasini saglayacaktir.

» Litfen pil bosaldiginda Griini KAPALI duruma
getirin. Urlin «<ACIK» konumda saklanirsa pil
zarar gorecektir.

3.1.2 Durdurma
Ac¢ma/Kapama diugmesini yukari dogru bastirarak
Uniteyi KAPALI duruma getirin.

3.2 Elektrikli Supurgenizi Hazirlama

1. Dugmelerin “OFF” konumda oldugundan emin
olun.

2. Nilfisk Handy’i, ilk kez sarj olmak Uzere sarj
standina yerlestirin. (Sarj bdlimune bakin)

3.3 Gosterge lambasi (Li-lon model-

lerde)
Pil dolu Mavi lamba agik
Pil seviyesi %20’nin Mavi lamba yanip
altinda sonuyor
Pil az Kirmizi lamba yanip
sénlyor

4. Pilin Sarj Edilmesi

Asagidaki durumlarda pili sarj ettiginizden emin

olun.

+ UrlinG satin aldiktan sonra ilk kez kullanirken

* Pil seviyesi dusuk oldugunda ya da emme
glcl yetersiz seviyeye geldiginde.
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+ Uriin uzun sareli kullanilmadan saklandiginda
(bir aydan fazla).

4.1 Sarj tabaninin duvara montaji
Handy cihaziniz, kol ucu asagi gosterecek sekil-
de duvara dikey bigimde asilacak sekilde tasar-
lanmistir. Duvara monte ederken, duvar ylzeyi-
nin altinda tehlikeli nesnelerin gizli olmadigindan
emin olmak i¢in (elektrik telleri, boru, vs.) dikkatli
olunmalidir. Plastik dubeller i¢in delik agmak igin
5 mnv’lik matkap kullanin. Daha sonra dubelleri
takin ve sarj tabanini duvara vidalarla tutturun.

Handy'yi bir elektrik prizine yakin bir yere yer-
lestirmenizi dneririz. Daha sonra sarj fisini, sarj
tabaninin yanindaki yuvaya takin.

4.2 Nilfisk Handy’, sarj standina yer-
lestirin

Nilfisk Handy, pil standina dizgln bi¢imde yerles-

tirlmemigse, sarj olmayacaktir ya da dusebilir.

Pili sarj ederken elektrik kablosunun Gzerinden
gecmemeye dikkat edin.

4.3 Elektrik figini elektrik prizine takin
Pil sarj cihazinin elektrik fisi, AC elektrik prizine
takiliysa, gosterge lambasi yanar.

Sarj oluyor
Sarj tamamlandi

Kirmizi lamba agik
Mavi lamba acik

Ana gbvde, sarj sirasinda isinabilir. Bu normal
olmayan bir belirti degildir.

4.4 Sarj suresi

Saat
NiMH modeli 16
Li-lon modeli 4/6(25.2V)

5. Atik Uzaklastirma

* Cekilen pislikleri mimkuin oldugunca sik bosal-
tamaya c¢alisin. Filtreye yapisan tozlar, gekme
performansinin diigsmesine ve motorun zorlan-
masina neden olabilir.

+ Atk uzaklastirma islemleri yaparken her za-
man cihazi KAPALI duruma getirin.

. Toz kabini ayirin.

. Filtreleri ¢ikartin

. Toz kabini bosaltin.

. Filtreleri dogru sirada ve konumda tekrar takin.
. Toz kabini gcekme Unitesine tekrar takin.

A WON -~

Dikkat
Tek seferde ¢ok fazla toz ya da pecete gibi buyuk

nesneleri cekmeyin. Emme delidinin ttkanmasina
ve ¢ekis guclnin dismesine neden olabilir.

Gaz yagi, benzin ya da yanan sigaralarin dip
kisimlarini cekmeyin. Yangina neden olabilir.

Uriine zarar vermemek igin sik sik toz bosaltin.

6. Servis ve Bakim

Bakim islemlerine baslamadan énce her zaman
gucu KAPALI duruma getirin ve pil sarj cihazinin
elektrik figini elektrik prizinden ¢ikartin.

6.1 Cekme Unitesi, Cubuk Govde,
Sarj Tabani

Kuru ve yumusgak bir bez kullanarak Grindn Uze-

rindeki pislikleri silin.

inatgi kirler icin az miktarda nétr deterjanl seyrel-
tilmis sulu ¢ézeltiye batirilmis yumusak nemli bir
bezle temizleyin ve kuru bir bezle silin.

Tiner, benzen ve sprey turt temizlik maddeleri
kullanmayin.

6.2 Toz Kabi

Once toz kabindaki biriken tozlari bosaltin ardin-
dan 1lik suyla yikayin. Tekrar takmadan 6nce toz
kabinin tamamen kuru oldugundan emin olun.

6.3 Filtre

Filtreyi gamasir makinesinde yikamayin.

Kurutucu ya da sa¢ kurutma makinesi gibi sicak
hava Ufleyen cihazlarla kurutmayin.

inatc! kirler olmasi ya da emme giiciiniin diisme-
si durumunda belirtilen sekilde yikayin.

1. Once tozu temizleyin

2. Suyla yikayin

3. Parcalari tekrar takmadan 6nce filtrelerin ta-
mamen kuru oldugundan emin olun.

7. Uriiniin Uzaklastiril-
masi

Pil paketleri artik sarj tutmadiginda, Grtn kullanim
Omrunin sonuna ulagmis olur.

Pil paketleri degistirilemez. Pil paketleri ¢ikartil-
diktan sonra Urunin atilmasi gerekmektedir.

Uriinl uzaklagtirmadan énce pil paketlerinin
cikartiimasi ve asagida belirtilen gibi federal ve
yerel yasalara uygun olarak geri dénugtirilmesi
gerekmektedir.
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UYARI: Pil paketi ¢ikartilmadan 6nce elektrikli
suplrgenin sarj istasyonu baglantisinin kesilmesi
ve pilin tam olarak bitmesi gerekmektedir.

1. Muhafazayi agmak igin bir tornavida kullanin

2. 2. Pil bélmesini Gniteden ayirmak igin telleri
kesin. Goriinen metal alanlari bantla kapatin.

3. Motorla birlikte pil bélmesini ¢ikartin. Pil brake-
tini agin. Pili Gniteden cikartin. UYARI: YUksek
sicakliklarda patlayacaklarindan asla pil paket-
lerini tahrip etmeyin ya da yakmayin.

UYARI -- Yangin ya da ciddi yaralanma riski.

Kisa devre meydana gelebilecedinden pil pake-
tinin her iki terminaline, metal nesneler ve/veya
uzuvlarinizla dokunmayin. Pil paketini pargala-
mayin ya da skmeyin veya pargalarinin herhan-
gi birini gikartmayin. Pillerin diizguin bigimde geri
dénusturdlmesi ya da atilmasi gerekmektedir. Pil
paketlerini cocuklardan uzak tutun.

8. Garanti ve Servis

Cihazin kullanim émra 10 yildir.

Piller, filtreler, yer firgasi ve diger aksesuarlar,
yalnizca Uretim hatalarina kargi on iki aylik
garanti kapsamindadir ve aginma, yipranma
kapsam dahilinde degildir.

Garanti, yedek parcalari ve isgilik maliyetlerini
icermektedir ve normal ev tipi kullanim sirasinda
ortaya cikabilecek Uretim ve malzeme hatalarini
kapsamaktadir.

Garanti kapsaminda servis, yalnizca hatanin
arindn garanti stresi icinde meydana geldiginin
kanitlanmasi (dogru doldurulmus garanti serti-
fikasi veya tarih ve Urln tUrdnd igeren baskili/
damgall 6deme kaydi figi) ve elektrikli siplrgenin
yeni bir Grln olarak satin alinmasi ve Nilfisk tara-
findan dagitilmis olmasi durumunda verilecektir.
Hatalarin onarimi durumunda, misteri, masraf-
lari mUgteriye ait olmak Gzere bir servis birimine
yonlendirilmek icin Nilfisk ile iletisim kurmalidir.
Gerekli onarimlarin tamamlanmasi durumunda
elektrikli sipurge riski ve maliyetleri Nilfisk’e ait
olmak Gzere musteriye geri gdnderilecektir.

Garanti agagidakileri kapsamaz:

+ Aksesuar ve filtrelerin normal asinmasi ve
yipranmasi.

* Moloz, sicak kil ya da hali deodorant tozu ¢e-
kilmesi gibi yanhs kullanimin dodrudan ya da
dolayli sonucu olarak meydana gelen hatalar
ya da hasarlar.

« Kotlye kullanim, kayip ya da kullanim talimat-
larinda agiklanan sekilde bakimin yapiilmama-
Sl.

Handy

» Makine ev tadilatlar igin kullanildiysa.
* Makine, su, al¢i tozu ya da talas cekmek igin
kullanildiysa.

Ayrica garanti, kurma ya da baglanti gibi yanhs
ya da kétu yapilandirma, yangin hasari, yangin,
yildirirm dismesi ya da hatali sigortalar ya da
elektrik sebekesindeki hatali elektrik tesisatlari
ve genel olarak Nilfisk’in, Uretim ya da malzeme
hatasi disinda bir nedenin sonucu olarak kabul
edecegi hasarlari kapsamamaktadir.

Asagidaki durumlarda garanti gegersiz kabul
edilecektir:

Hata, orijinal olmayan Nilfisk parcalarinin kullani-
mindan kaynaklaniyorsa.

Seri numarasi, elektrikli sipirgeden sokuldiyse.
Elektrikli stipurge, Nilfisk’in yetkili bayisi disinda
bir yer tarafindan onarildiysa.

Makine, insaat yuklenicileri, temizlik firmalari,
profesyonel ticari birimler gibi ticari ortamlarda ya
da diger ev tipi disinda kullanildiysa.

Garanti agagidaki yerlerde gegerlidir:
Danimarka, isveg, Norveg, Bliylik Britanya, irlan-
da, Belgika, Hollanda, Fransa, Almanya, Polonya,
Rusya, Avusturya, isvigre, ispanya, Portekiz,
Avustralya ve Yeni Zelanda, Estonya, Letonya,
Litvanya, Macaristan, Yunanistan, Slovenya,
Slovakya, Cek Cumhuriyeti, italya, Finlandiya,
Bulgaristan, Romanya ve Turkiye.
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9. Ozellikler

Handy 14.4V Handy 18V 22“2"3’

EU UK |AUS/NZ| EU |AUS/NZ| EU
Voltaj Y 230 230-240 230 [230-240| 230
Sebeke elektrigi frekansi Hz 50
Pil kapasitesi mAh 1800 2000 2000
Emme guicu, el w 11 13 19
Pil voltaj Y 14,4 18 25,2
Calisma zamani, dusuk / yiksek | Min. 18 20 20
Yalitim sinifi - P20
Koruma tipi - Il
Toz torbasi net hacmi I 0,5
Genislik mm 12
Derinlik mm 10
Yukseklik mm 50
Agirlik, yalnizca temizleyici kg 1,3 | 1 1
10. Aksesuar Kiti Ulasiimasi zor alanlardaki (6r. késeler ya da

algak girintiler) tozu/kili temizlemek igin.
Sadece segcili modeller.
www.nilfisk.com adresini ziyaret edin. Temizlik ve Bakim:
* Kuru ve yumusak bir bez kullanarak aksesua-
rin Uzerindeki pislikleri silin.
+ Inatgi kirler igin az miktarda nétr deterjanli
seyreltilmis sulu ¢dzeltiye batinimis hafif nemli

? & yumusak bir bezle temizleyin ve kuru bir bezle

silin.
é » Sabun tozu, deterjan, solventler, benzen ve
% 1. Govde Adaptoru sprey temizleyiciler kullanmayin.
-/ 2a.Kuguk Agiz * Hemen kurutun.
2b.Kiguk Firca » Temizledikten sonra aksesuarlarin tzerinde su

3. Ince ug kalmadigindan emin olun.
z

+ Govde adaptoriund (1) emme elde taginabilir
agza takin. Farkli amaglar i¢in aksesuarlarin
baglanmasina olanak saglayan bir adaptdr gibi
calisir. Konektdru agizdan gikartmak igin sikica
disari gekmeniz yeterlidir.

* Uygun aksesuari (klguk agiz (2a), kiguk firca
(2b) veya gatlak (3) olsun veya olmasin) dogru-
dan el pargasi konektorline takin. Aksesuarlari
sokmek i¢in sikica disari gekmeniz yeterlidir.

Kuguk Firga:

Kuguk fircay! (2b) kiiguk agza (2a) takin ve kay-
dirarak sokun.

Kuguk fircayl masayi, kumas koltuk ya da halilar-
dan kil, kirinti ya da lifleri temizlemek i¢in kulanin.

ince Ug:
ince ucu (3) gévde adaptoriine (1) takin.
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11.Normlarina Uyguniuk
Beyani

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DENMARK

isbu belge ile:

Urdin: Akl Elektrikli Stpirge
Tanimi: 230-240V, 50/60 Hz, IPXO0
Tipi: Handy

arindnun asagidaki standartlara uygun oldugunu
kendi adina beyan etmektedir:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 61558-1:2005+A1:2009

EN 61558-2-16:2009+1:2013

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Asagidakilerin kosullarina uygundur:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EC
278/2009/EC
1275/2008/EC

Hadsund, 18-09-2017

fJ
f'

Esben Graff

VP Portfolio Mz;n_ emént, Consumer

Handy
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlasimast durumunda tiiketici, 6502 sayilt
Ttiketicinin Korunmast Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasint isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkiwnt secmesi durumunda
saticy, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimunt yapmak veya
yaptirmakla ytiktimliidiir. Ttiketici tlicretsiz onarim hakkin tiretici veya
ithalatciya karst da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatgt tiiketicinin bu
hakkint kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

Ttiketicinin, licretsiz onarim hakkwnt kullanmast halinde malin;

- Garanti stiresi icinde tekrar arizalanmast,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asumast,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticy, tiretici
veya ithalatgt tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriilmemesi

durumunda satici, tiretici ve ithalatct miiteselsilen sorumludur.

Satict tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gitmriik ve Ticaret
Bakanlig: Tiiketicinin Korunmast ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

Ttiketici, ¢tkabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tliketici isleminin yapudigt yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine

veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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Turkce
WEEE - Waste of Electric and Electronic
(Elektrik ve Elektronik Atik)

AEEE Ybénetmeligine Uygundur.

Uriin ve pillerin (izerindeki === sembolii, evsel

bir atik olarak islenemeyecegini gostermektedir.
Bunun yerine elektrikli ve elektronik donanimlarin
geri dénusturiimesi konusunda faaliyet gosteren
bir toplama noktasina verilmelidir. Uriin ve pillerin
gerektigi gibi uzaklastirildigindan emin olarak,
uygun olmayan atik islemlerinin neden olabilecegi
gevre ve insan sagligl agisindan olasi olumsuz
sonugclarin dnlenmesine yardimci olacaksiniz.
Geri dénusumle ilgili daha ayrintih bilgiler igin
Iitfen bolge belediyesiyle, evsel atik uzaklastirma
hizmeti ile ya da Urini satin aldiginiz magaza ile
gorusan.

Cesky
WEEE - Likvidace elektrickych a elektronic-
kych dil

Symbol - NA vyrobku a akumulatorech zna-
mena, Ze s uvedenymi dily nelze nakladat jako

s domovnim odpadem. Jejich likvidaci musite
provést na sb&rném misté pro elektricky a elek-
tronicky odpad. Spravnou likvidaci tohoto vyrob-
ku a akumulatord zabranite moznym zapornym
nasledkam pro okolni prostfedi a zdravi lidi, ke
kterym m0ze dojit pfi nespravné manipulaci s od-
padem. Podrobnéjsi informace o recyklaci ziskate
na mistnim zastupitelském ufadu, stfedisku pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste dany vyrobek zakoupili.

Slovens¢ina

WEEE - Elektri¢ni in elektronski odpadek
Simbol === na izdelku in akumulatorju opozarja,
da izdelka ne smete zavreCi med gospodinjske
odpadke. Oddati ga morate na ustrezni zbirni to¢-
ki, kjer bo izdelek predan v predelavo in ponovno
uporabo elektri¢ne in elektronske opreme. S

tem, ko pravilno odstranite izdelek in akumulator
odvrzete, pomagate preprediti morebitne negativ-
ne posledice za okolje in &lovekovo zdravje, ki bi
sicer nastale z nepravilnim ravnanjem z odpadki.
Za podrobnej$e informacije glede recikliranja se
pozanimaijte v krajevni pisarni, pri podjetju za
odvoz gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer
ste izdelek kupili.

Magyar
WEEE - Elektronikus késziilékek hulladékai

A terméken és az akkumulatorokon taldlhatd wem
szimbdlum azt jelzi, hogy nem kezelhetdk haztartasi
hulladékként. Helyette az elektromos és elekt-
ronikus készulékek Ujrahasznositasara kijelolt
gy(jtéhelyeken kell leadni 6ket. A termék és az
akkumulatorok megfelel§ artalmatlanitasa révén
megelézhetdk azok a kdrnyezetre és emberi
szervezetre gyakorolt potencidlis negativ hata-
sok, amelyek nem megfelel6 hulladékkezelés
mellett jelentkeznének. Ha tovabbi informaciokra
van sziiksége az Ujrahasznositassal kapcsolat-
ban, forduljon a helyi polgarmesteri hivatalhoz, a
haztartasi hulladékkezel§ szolgaltatéhoz vagy a
terméket forgalmazdé bolthoz.

Romana

WEEE - Deseuri electrice si electronice
Simbolul === de pe produs si de pe baterii indi-
ca faptul ca acestea nu pot fi tratate ca deseuri
menajere. Acestea trebuie predate centrelor de
colectare corespunzatoare care se ocupa cu
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Prin eliminarea corespunzatoare a acestui produs
si a bateriilor, puteti contribui la evitarea unor
posibile consecinte negative asupra mediului
inconjurator si a sanatatii persoanelor, care pot
aparea ca urmare a tratarii necorespunzatoare a
deseurilor. Pentru informatii mai detaliate privind
reciclarea, va rugam contactati serviciile primariei
locale, serviciile locale de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati cumparat
produsul.

Bbnrapcku

WEEE - OTnagbum OT eNneKTpUYecKo u
eJleKTPOHHO 06opyABaHe

CvMBONbT == BbPXY NpoAykTa u 6atepumTe
O3HayaBa, Ye Te He MoraT Ja ce TpeTupar Karto
outoBn otnagbun. BmecTo ToBa Te Tpsabea fa

ce npefasaT B NOAXOAAWMS cbOvpaTeneH NyHKT
3a peunKknnpaHe Ha enekTpUYecKo U enekTpoH-
Ho obopyaBaHe. KaTto ocurypute npaBunHoOToO
N3XBbPrIsiHE Ha NpogdykTa u 6atepunTe, BYE LUE
CNomMorHeTe 3a npegoTBpaTsBaHe Ha NoTeHuman-
HW HeraTMBHW NocneauuUM 3a oKonHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 34paBe, KOUTO MoraT Aa Cce NPUYMHSAT
npu Henoaxoasiwa obpaboTka Ha oTnagbUMTE.
3a no-nogpobHa nHdopmaumnsa OTHOCHO peLnKnn-
paHeTo ce 06bpHETE KbM MeCTHaTa O6LUMHCKa
cnyxba, cnyxbara 3a cbbupaHe Ha GuToBu oTna-
AbLUM UNKM KbM MarasmHa, oT KOUTO CTe 3aKynunm
npogykTa.
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